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Testy w rekrutacji

M Badaja predyspozycje. Coraz cze-
$ciej zdarza sie, iz podczas rozmowy
kwalifikacyjnej kandydaci proszeni
s3 0 poddanie sie badaniu testowe-
mu, dzieki ktéremu mozliwe bedzie
okreslenie ich predyspozycji do pra-
cy na okre$lonym stanowisku.
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Walka
o fachowcow

W Szukajg w Polsce. Finowie po-
trzebuja 10 tysiecy stoczniowcow.
To niech szukaja gdzie indziej, a nie
u nas. My tez potrzebujemy fachow-
c6w — mowi Bogdan Oleszek, prze-
wodniczacy Rady Miasta Gdanska,
dyrektor administracyjny Stoczni
Gdanskiej
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Praca w turystyce

M Pracotworcza branza. Rozwdj
turystyki powoduje, ze powstaje za-
potrzebowanie na pracownikéw
w innych branzach. Gdy zostaje
otwarty hotel, zatrudnia on kilkana-
$cie osdb, ale zwigkszaja sie obroty
u piekarzy, rybakéw i w innych fir-
mach kooperujacych.
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Tekst medyczny nie
powinien by¢ ttu-
maczony przez spe-
cjaliste budowy
okretow! — Wszyst-
kich ttumaczy zapra-
szamy do wspotpracy —
zacheca Matgorzata
Grabarczyk, pre-

zes stowarzy-

szenia.
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Zawodowa organizacja. Powstafo Battyckie Stowarzyszenie Ttumaczy

Ttumacz:
cztowiek zwlelokrotmony

r Przelotny deszcz albo wanna

Zte ttumaczenie moze popsuc kazdy biznes. Bfedy jezykowe, niefortunne sfor-
mutowania moga by¢ przyczyna wielu nieporozumien. W formalnych wysta-
pieniach i tekstach trzeba korzystac z ustug profesjonalnie przygotowanych
do ttumaczen oséb. Przyktadem niech bedzie polskojezyczna wersja interneto-
wej strony jednego z tureckich hoteli. Czy po lekturze takiej strony zdecyduje-
my sie na skorzystanie z oferty hotelu?

Wiecej pod adresem: http://www.seherhotels.com/pol/index.htm

A oto fragmenty polskojezycznej oferty:

Nasz hotel ma wielki ogréd, plaza. Gléwna budowla ma cztery pietro, pod-
niesienie i 179 miejsce.

Hotel SEHER gwarantuje Pan wyposzynek w spokojnej okolicy bezposrednio
przy plaz. Hotel SEHER gwarantuje Pan wyposzynek w spokojnej okolicy bez-
posrednio przy plaz, z dala od gwaru ulieznego i halasu, krystalieznie ezysta
wode, rodzinna atmosfere a jego bliskosc do lieznysh zabytkow w regionie
Riwiery Tureckiej sprawia, iz jest doskonala baza wypadowa dla aktywnysh
oraz pasjonalow kultury i historii (wyejeszki fakultatywne).

Na terenie hotelowym oraz na plazy mozna uprawiac liezne sport min tenis
stolowy, bilard, siatkéwke plazowa, tenis ziemny (oplata tylko za raiety) oraz
sporty wodne (za dodatkowa oplata).

Plywanie zrzeszony fundusz, wewnetrzny zrzeszony fundusz, Zrzeszony fun-
dusz dziecka, jet stream (whirl pool), tenis ziemny (oplata tylko za raiety),
kfas¢ na stole tenis, bilard, dart, Gimnastyka centrum, siatkéwke plazowa,
sporty wodne (za dodatkowa oplata), Rozrywka, Klub dziecka PLAZOWA: Pa-
rasol storica i f6zka sforca. Przestrzen siatkéwke plazowa, sporty wodne (Jet
ski, banana, ringo, parasailing, wodna narta, wind surfing, canoe, pedalo),
statek tournee.

Sumuja 179 miejsce.

Pojedynczy miejsce, podwajajq miejsce, potréjna miejsce, rodzinna miejsce
(Wiecej niz 3 ludzie).

Cate miejsce majq satelitowa TELEWIZJA, tazienka (przelotny deszcz albo
wanna), telefon, muzyka, powietrzny warunek (ciepty albo chtéd), balkon
przez morze, pokrywany przez dywany, minizagrodzenie, hair-dryer.

Rys. Bartlomiej Brosz

lloma jezykami wiadasz, po tylekroc jestes cztowiekiem - pisat Goethe. Do
grupy, ktora lepiej niz inni rozumie reprezentantéw roznych kultur, naleza
tlumacze. Ci, ktorzy pracuja nad Baftykiem zatozyli niedawno stowarzyszenie,
do ktorego zapraszaja wszystkich wykonujacych ten nietatwy zawéd.

tumacz to taki dziwny za-
I woéd - méwi Malgorzata
Grabarczyk, ttumaczka je-
zyka szwedzkiego. - Ttumaczy¢
kazdy moze - z wyjatkiem ttuma-
czel wierzytelnych, tzw. przysie-
glych, bo nikt nie pyta tlumacza
o dyplomy, dokumenty. Znajo-
mo$¢ jezykéw obcych staje sie
coraz powszechniejsza i nikt
juz nie szuka ttumacza do
przettumaczenia listu do
cioci w Kanadzie, niemniej
jednak, zapotrzebowanie na
tlumaczenia jest ogromne -
dodaje.
Miedzynarodowe kontakty
gospodarcze, polityczne,
kulturalne wymagaja
sprawnych i profe-
sjonalnych ttu-
maczen, a zle
tlumaczenie
moze na zawsze
\ pogrzebac per-
spektywe
wspoétpracy
Z zagranicznym
o partnerem.
Nawet naj-
lepsza znajo-
mos$¢ jezyka
obcego wecale
nie oznacza
umiejetno$ci
wykonywania

ttumaczen. Co wiecej, najlepsi ttu-
macze niekoniecznie maja ukon-
czone studia filologiczne.

Co wiec czyni z ttumacza do-
brego ttumacza? Na to pytanie
stara sie udziela¢ odpowiedzi Bal-
tyckie Stowarzyszenie Ttumaczy -
nowa organizacja, ktéra powstala
1 kwietnia tego roku. — Jest to bar-
dzo nowatorskie przedsiewziecie,
ktore juz teraz jest przedmiotem
zazdrosci ttumaczy z innych regio-
néw - komentuje M. Grabarczyk.
Stowarzyszenie stara sie pomoéc
wszystkim tlumaczom, zaréwno
tym, ktoérzy dopiero stawiaja
pierwsze kroki w tym zawodzie,
jak i osobom o duzym dorobku,
ktére jednak rozwigzuja wiele
probleméw bardzo intuicyjnie
iniekoniecznie w najbardziej sku-
teczny sposéb.

Obecnie BST opracowuje stan-
dardy zawodowe, opisuje najlep-
sze praktyki i pracuje nad inte-
gracja bardzo rozproszonego $ro-
dowiska. Wyniki prac publikowa-
ne s3 na biezaco na witrynie in-
ternetowej www.bst.org.pl. Witry-
na jest ogélnie dostepna dla
wszystkich, réwniez dla klientéw,
ktérzy beda mogli wyszuka¢ na
niej tlumacza danego jezyka
i specjalizujacego sie w danej
dziedzinie.
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